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RESOLUCION CDFCS N¢ 029/2018
POSADAS, 22 de Marzo de 2018

VISTO:

La necesidad de Modificar del Programa Analitico correspondiente a la materia
1AFD210 Inglés | (Anual), de 2do. afio de la Licenciatura en Actividades Fisicas Y
Deportivas, de la Facultad de Ciencias de la Salud de la Universidad Catélica de las

Misiones -UCAMI-; y

CONSIDERANDO:

QUE, segun lo establece el Articulo 33 inciso d) del Estatuto Académico de la UCAMI,
es funcion del Consejo Directivo de la Facultad: “Aprobar los programas, proyectos y
planes de trabajo elaborados por los docentes e investigadores de las carreras de su

Facultad.”;

QUE, es necesario contar con la reforma del Programa Analitico aprobado al inicio
del Ciclo Académico 2018, con la finalidad de establecer los objetivos, contenidos,

sistemas de evaluacion y bibliografia de la catedra 1AFD210 Inglés | (Anual);

UG_AQL};‘E‘;;F‘{E& genitez QUE, en cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 57 inciso g) del Estatuto

Secretaria Académica i = )
Facultad de Cs. de la Salud Académico de la UCAMI, los docentes han presentado modificaciones al Programa

Uucami

Analitico aprobado por Resolucién CDFCS N2 044/2017;

QUE, en la 2da. Sesién Extraordinaria del Consejo Directivo de la Facultad de Ciencias
de la Salud, de fecha 21 de marzo de 2018, los consejeros presentes resolvieron, por

unanimidad, aprobar la reforma del Programa Analitico de la materia de 1AFD210

Inglés | (Anual), de 2do. afio de |a Licenciatura en Actividades Fisicas Y Deportivas, de

Pianesi
Dr, Jorge Fe la Facultad de Ciencias de la Salud de la Universidad Catdlica de las Misiones -UCAMI-
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QUE, en consecuencia nada obsta para dictar la presente Resolucion;

POR ELLO:

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA
FACULTAD DE CIENCIAS DE LA SALUD DE LA
UNIVERSIDAD CATOLICA DE LAS MISIONES

RESUELVE:

Articulo 12: APROBAR la modificacion Programa Analitico de la materia de 1AFD210
Inglés | (Anual), de 2do. afio de la Licenciatura en Actividades Fisicas Y Deportivas, de
la Facultad de Ciencias de la Salud de la Universidad Catdlica de las Misiones -UCAMI-
aprobado oportunamente por Resolucion CDFCS N2 044/2017-, EL que, como ANEXO

|, forma parte de la presente Resolucion.

Articulo 29: ESTABLECER que el Programa aprobado en el Articulo 12 tendra vigencia
hasta que se actualice o modifique, por Resolucion del Consejo Directivo de la

Facultad de Ciencias de la Salud de la Universidad Catélica de las Misiones -UCAMI-.

Articulo 39: REGISTRESE, TOMEN CONOCIMIENTO todos los miembros del Consejo
Directivo de la Facultad de Ciencias de la Salud, PASE al Vicerrectorado Académico, a
la Secretaria General, a las Areas Administrativas correspondientes. Cumplido,
ARCHIVESE.

.......... @.-...u-.-o sussrsssaraans

Lic. Angela Gabriela Benitez Dr. Jorge Fernapdo Pianesi
Secretaria Académica FCS Detano FCS
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ANEXO I: RESOLUCION CDFCS N° 029/2018
Facultad de Ciencias de la Salud

Carrera: Licenciatura en Actividades Fisicas y Deportivas

Programa Analitico

Materia _1AFD210 | InglésI

Cico _ Basico
Area Instrumental ] - ]
Curso Segundo

Carga Horaria Semanal 2hs.
Carga Horaria Total  64hs.

Carga Horaria_ Poroenta,xe j.__Ssmanal__ ____Total

Distribucién Horaria ~ Tedica | 50% | 1hs. | 32hs.
Pracica | 50% | 1hs. | 32hs.
Régimen Anual

Caréacter de la catedra Obllgatona . E Optativa |:|

1. Fundamentacion

El inglés es la lengua de comunicacién en el campo de las Ciencias de la Salud’. El desarrollo
tecnoldgico y cientifico actual implica la comprension de procesos tedricos sofisticados,
supone la inversion en la formacion de recursos humanos especializados para la utilizacion
de los equipos tecnoldgicos y la construccion de laboratorios de investigacion en alianzas

é@ 5 internacionales, favorecidos en el presente por el acortamiento de las distancias territoriales.
Lic.ANGEL

A GABRIEL EN”EZEn el proceso de mundializacion del conocimiento, el inglés se ha desterritorializado de sus
Secretaria Académic

Facultad de Cs. dela Sa"-'draices “étnicas” para transformarse en la lengua franca para la comunicacion cientifica
JCc AMI

internacional.

La tendencia actual demuestra que el inglés es elegido como lengua oficial para la
publicacién en organismos internacionales, no importa el pais de origen y para los
encuentros cientificos y ambitos de estudios académicos en todo el mundo. Es decir que el
i desarrollo y circulacién del conocimiento en las ciencias esta vehiculizado por el inglés, sin
importar sus matices.

! En el campo de las ciencias médicas el crecimiento exponencial de los articulos y citas publicado en ingles entre
1965 y 1988, de acuerdo a Ortiz (2008) creci6 del 51% al 75%, representando el 88,6% del total, pero en el afio
2000 el 95% de las citas son en inglés.
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B0 e BVl e o s e
Por todas estas razones, el plan de estudios de la Licenciatura en Actividades Fisicas y

Deportivas incluye la ensefianza del inglés, con los siguientes
PROPOSITOS:

« Desarrollar la funcion social e instrumental de la lengua inglesa, es decir, el conjunto
de las cuatro macro habilidades, con distintos niveles de exigencia, de acuerdo con
las necesidades objetivas y subjetivas reales de uso de la lengua inglesa para el
estudio, investigacion y divulgacion cientifica en el campo de las ciencias de la salud.

« Aportar, segun el perfil lingiiistico de los estudiantes, los conocimientos, destrezas y
estrategias de comprension y produccion basicas para que tengan la posibilidad de
servirse de textos para el estudio, andlisis e interpretacion de primeras fuentes en el

campo cientifico especifico.

2. Objetivos

El alumno sera capaz de:
= Usar el diccionario bilingtie.
» Identificar el tema de un texto en inglés.
= Aplicar estrategias lectoras segun el propésito de la lectura.
= Leer y comprender textos relacionados con el &mbito de las ciencias de la salud.
* Identificar la estructura retdrica de un texto.
* Identificar el propdsito comunicativo de un texto.

= [Identificar ideas principales y secundarias.

Elaborar sintesis, resimenes, mapas conceptuales interpretativos.

LIc.ANG{?A GABRI ENITEZ

Secretaria Académica
Facultad de Cs. de la Salud
O AM + En la dimensi6én Pensamiento Cientifico e Investigacion :

= Reconocer y usar el vocabulario relacionado con la ciencia objeto de estudio.

3. Contenidos

NIVELESAYB

Unidad 1. El cuerpo humano: partes

Eje de estrategias lectoras
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Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
las distintas partes del cuerpo humano. Reconocimiento y uso del vocabulario
pertinente.

Eje lingiiistico:

Los articulos definido e indefinido. El sustantivo: singular y plural. Contables,
no-contables. Pronombres: personales, subjetivos; demostrativos. El verbo
BE (presente simple, afirmativo, negativo, interrogativo). Preguntas abiertas y
cerradas. Palabras interrogativas.

Unidad 2. El cuerpo humano: sistemas |

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilingiie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
los distintos sistemas del cuerpo humano. Reconocimiento y uso del
vocabulario pertinente. Blsqueda répida de informacion especifica. Inferencia
de significado a partir del contexto. Traduccion.

Eje lingiiistico
Presente Simple y Presente Progresivo (afirmativo, negativo e interrogativo;
voz activa y pasiva). Pronombres: personales, objetivos. Oraciones

compuestas: conjunciones: and, but, so, or. Formacion de palabras: prefijos
Preposiciones de lugar y de movimiento. Verbos modales: can, may, might

Unidad 3. El hospital |

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
los distintos departamentos de un hospital. Reconocimiento y uso del
vocabulario pertinente. Busqueda rapida de informacion especifica. Inferencia
de significado a partir del contexto. Traduccion.

@ % Eje lingiiistico
Lic. ANGELA GABRI ENITEZ

e cretarta Asadémins Uso de there is/there are: existencia. Oraciones imperativas: instrucciones.
Facultad de Cs. de 12 Salud Formacion de palabras: sufijos.

L Coamid

Unidad 4. Grandes descubrimientos e inventos en medicina |

Eje de estrategias lectoras
Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos informativos
sobre distintos inventos y descubrimientos en medicina. Reconocimiento y uso
del vocabulario pertinente. Identificacion de marcadores cohesivos:
referencia. Busqueda rapida de informacion especifica. Inferencia de
o significado a partir del contexto. Busqueda de informacion detallada.
Jt, Jurye . prnghldo Riahesi Praducedin.
Decano Faculiad Cg de la Salud

UCAMI Eje lingiiistico
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Pasado simple y Pasado Progresivo (afirmativo, negativo, interrogativo; voz
activa y pasiva). Verbos regulares e irregulares. Expresiones de tiempo
pasado. Adijetivos y adverbios: comparativos y superlativos. Verbos modales:
could, have to, would

NIVEL B
Unidad 5. Patologias J

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilingiie. Lectura y comprension de textos informativos
sobre distintas patologias. Reconocimiento y uso del vocabulario pertinente.
Identificacion de marcadores cohesivos: referencia. Busqueda rapida de
informacion especifica. Inferencia de significado a partir del contexto.
Busqueda de informacion detallada. Traduccion.

Eje lingiiistico
Presente Perfecto; Pasado Perfecto (afirmativo, negativo, interrogativo; voz
activa y pasiva). Verbos regulares e irregulares. Oraciones compuestas:

clausulas de razon y proposito. Verbos modales: should, ought to, will, going
to. Formacion de palabras relacionadas con enfermedades.

NIVEL C

Unidad 1. El cuerpo humano: partes i

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
las distintas partes del cuerpo humano. Reconocimiento y uso del vocabulario

pertinente.
é g Eje lingiiistico-comunicativo:
Uc-g'\ t flffjc; ; enﬁggﬂ Preguntas abiertas y cerradas. Palabras interrogativas. Tiempos verbales:
retaria a " .
Eanultacde On, daJe Salud presente simple; presente progresivo; present perfect; present perfect
UG AMI continuous. Pedir informacion personal a un paciente. Elaborar una historia

clinica. Elaborar una presentacion de caso.

Unidad 2. El cuerpo humano: sistemas |

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilingiie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
los distintos sistemas del cuerpo humano. Reconocimiento y uso del
vocabulario pertinente. Busqueda rapida de informacion especifica. Inferencia
o, doige Jem ianesi de significado a partir del contexto.

Decano Fachitag Cf. de 1a Salud Eje lingiiistico-comunicativo
U C A

Tiempos verbales: Pasado Simple; Presente Perfecto. Especialidades médicas:
el médico clinico. Entrevistar a un paciente. Elaborar de cartas de
recomendacion/derivacion.

e T CME T S O
ARE T TS R S I s S Tl e e e e P S R b
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Unidad 3. El hospital |

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos descriptivos de
los distintos departamentos de un hospital. Reconocimiento y uso del
vocabulario pertinente. Blsqueda rapida de informacién especifica. Inferencia
de significado a partir del contexto.

Eje lingiiistico
Oraciones imperativas: dar instrucciones. Explicar procedimientos. Tomar
notas para un historia clinica. Abreviaciones. Trabajadores hospitalarios

(médicos, enfermeras, técnicos, etc.). Pacientes internados y ambulatorios.
Cuidado primario de la salud.

Unidad 4. Grandes descubrimientos e inventos en medicina |

Eje de estrategias lectoras

Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprension de textos informativos
sobre distintos inventos y descubrimientos en medicina. Reconocimiento y uso
del vocabulario pertinente. Identificacion de marcadores cohesivos:
referencia. Blsqueda rapida de informacion especifica. Inferencia de
significado a partir del contexto. Blsqueda de informacion detallada.

Eje lingiiistico-comunicativo

Tiempos verbales: Pasado simple; Pasado Perfecto. Describir la historia de
distintos inventos relevantes para la medicina y la obstetricia. Realizar
presentaciones orales. Elementos de investigacion basica y avanzada:
oftalmoscopio, estetoscopio, endoscopio, rayos X, tomografias, resonancia
magnética.

‘bj,w«.ﬁ Unidad 5. Patologias
Lic. ANGELA GABRIE ENITEZ

staria Académica . .
e ietaus  Eie de estrategias lectoras

Ll Uso del diccionario bilinglie. Lectura y comprensién de textos informativos
sobre distintas patologias. Reconocimiento y uso del vocabulario pertinente.
Identificacion de marcadores cohesivos: referencia. Busqueda rapida de
informacion especifica. Inferencia de significado a partir del contexto.
Busqueda de informacion detallada. Traduccion.

Eje lingiiistico-comunicativo

Expresar gustos y preferencias. Realizar sugerencias. Explicar ventajas y

Jt, Juige « ehdfido Pianesi desventajas. Reconocer y enfrentar las emociones de los pacientes. Dar malas
Dscano Freuplad|Cs. de 1a Salud noticias. Frases y palabras relacionadas a la muerte. Explicar tratamientos.
U M1 Negociar plan de accion con el paciente. Discutir opciones y efectos adversos.
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ando rianesi
d Cs. de la Galud
-M 1

R SR S TR e
4. Metodologias de ensefianza y aprendizaje

Las clases seran tedrico-practicas. Se buscara la formacion integral en el uso del idioma y

aprendizaje por competencias focalizando en el desarrollo de estrategias lectoras.

Habra interaccién profesor-alumno y alumno-alumno. Se utilizaran publicaciones Icientificas
y material audiovisual relacionado con las ciencias de la salud con el fin de desarrollar
habilidades comunicativas.

Se realizaran actividades de comprension y expresion: conversacion, audicion y visualizacion
de situaciones comunicativas. Lectura comprensiva; respuesta a cuestionarios, reformulacion
y aclaracion de ideas, discusion; identificacion y wuso de items lexicales vy
gramaticales, actividades de seleccion, elaboracion de sintesis, parafrasis, relacion de
elementos, identificacion de ideas principales y secundarias; identificacion de organizacion
de ideas; traduccion; uso del diccionario bilingiie.

Se utilizaran estrategias de ensefianza que faciliten a los cursantes el analisis de textos
sobre temas conocidos por los estudiantes, teniendo en cuenta los saberes previos,
tanto en del campo de la formacion general como de la formacion lingtistica.

Se propone abordar estrategias de ensefianza que permitan el desarrollo de la autonomia en
los estudiantes, es decir que la clase sea el lugar donde se promueva la reflexion sobre los
propios estilos y estrategias de aprendizajes y, al mismo tiempo, se buscara satisfacer las
necesidades de conocimiento sobre contenidos especificos que puedan requerirse.

Para cumplir con dicho propdsito, que no se limita a la ensefianza instrumental de la lengua,
bwﬁ 'i'ino que busca el desarrollo del aprendizaje autonomo vinculando contenidos y estrategias
Lic. ANGELA GABRIELA BENITE ) '
cecretaria Académica de comprension y produccion en la lengua extranjera es que se planifica la realizacion de un

Facultad de Cs. dela Salu
UCAMI

d
test diagndstico inicial con el fin de realizar una seleccion y nivelacion de grupos de estudio.

El Nivel A cumple con los requerimientos de niveles de dominio de la lengua: Al (acceso)
/A2 (umbral) segun los descriptores del Marco Comiin Europeo de Lenguas’, el Nivel B
alcanza a cubrir los niveles B1 (umbral) / B2, en tanto que el Nivel C cubre los Niveles B2 y
C1 (umbral). Los contenidos de los tres niveles estaran diferenciados teniendo en cuenta los
contenidos desarrollados en Inglés 1. El Nivel A focalizara en estrategias lectoras y en el
desarrollo de la competencia lingiiistica; el Nivel B continuara afianzando el desarrollo de la

? Marco Comiin Europeo de Referencias para las Lenguas: ensenanza, aprendizaje y evaluacion.
http.//eve.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/marco/cve_mer pdf
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competencia lingtiistica, con el foco en la comprension lectora pero también en la escritura,
a fin de que los estudiantes puedan redactar distintos textos médicos; el Nivel C buscara
afianzar la competencia linguistica y comunicativa, focalizando en la lectura de articulos de

investigacion, y el desarrollo de la escucha comprensiva y la produccion oral.

Los materiales elaborados por la catedra seguiran igual lineamiento en cuanto a la seleccion
de vocabulario y aspectos gramaticales, pero variaran en la complejidad de estrategias en
cuanto al grado de dominio de las competencias de comprension y produccion de los
alumnos. Los docentes tendran reuniones periodicas para planificar las clases a fin de no
perder las lineas de coherencia interna de la propuesta didactica.

5. Bibliografia

Obligatoria
* Material preparado por el equipo de catedra.
= Diccionario Oxford pocket. Para estudiantes argentinos de inglés: espafiol-inglés.
Inglés-esparniol. 2a ed. Nueva York: Oxford university press; 2014.
» Richmond pocket dictionary: Espafiol-Inglés; English-Spanish. Stugartt: Richmond
Publishing; 2009.

Diccionarios online:

* Medical Dictionary [Internet]. TheFreeDictionary.com. Recuperado a partir de:
http://medical-dictionary.thefreedictionary.com
* English to French, Italian, German & Spanish Dictionary - WordReference.com
[Internet]. Recuperado a partir de: http://www.wordreference.com/
LIG-ANQ% geniez * Diccionario Médico - diccionarios.com [Internet].Recuperado a partir de:

facniairla stames http://www.diccionarios.com/diccionariomedico
Facultad de Cs. de la Salud
ucami
Complementaria

= Rosset E. English Grammar. Madrid: Stanley; 1999,

= Roberts M. The living world. Cheltenham: Nelson Thornes; 1991.

= Mackean DG. GCSE Biology. 3a ed. Londres: John Murray Publishers; 2002.

= Leech G, Svartvik JA. Communicative grammar of english. Londres: Pearson; 2003.

= Jones M, Jones G. International edition for IGCSE and 0 level, Biology. Cambridge:

Jr, Joige gArmando Pianes Cambridge International Examinations; 2002.
Decano Faculfad Cs>de Ja Salud
u ctn- M I = Collin P. Dictionary of Medicine. 3a ed. Londres: Peter Collin Publishing; 2001.

= Publicaciones en Internet:

s i :
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BMJ: British Medical journal [Internet]. [citado 26 de abril de 2016]. Recuperado a

partir de: http://www.bmj.com/

JAMA Network: the journal of the American Medical Association [Internet]. [citado
26 de abril de 2016]. Recuperado a partir de:
http://jama.jamanetwork.com/journal.aspx

Journal | Annals of Internal Medicine [Internet]. [citado 26 de abril de 2016].
Recuperado a partir de: http://annals.org/

Journal of Pediatrics [Internet]. [citado 26 de abril de 2016]. Recuperado a partir de:
http://www jpeds.com/

The Lancet [Internet]. [citado 26 de abril de 2016]. Recuperado a partir de:
http://www.thelancet.com/

The New England Journal of Medicine: Research & Review Articles on Disease &
Clinical Practice [Internet]. [citado 26 de abril de 2016]. Recuperado a partir de:
http://www.nejm.org/

6. Evaluacion y Promocion

Cs. de la Salud
AMI

Esta asignatura contempla tres formas de evaluacion: inicial, formativa y sumativa.
Evaluacion inicial:

Se realizara una evaluacion diagnostica al inicio del cursado para establecer el nivel de
manejo de lengua de los estudiantes.

Evaluacion formativa:

Examenes parciales: se tomaran (dos) evaluaciones parciales que se consideraran

aprobados con una calificacion igual o superior a 6 (seis). En caso de no aprobar, el

BEN'TEE:s*h.rdianIae tendra la posibilidad de hacerlo mediante examenes recuperatorios.

Los Niveles A y B seran evaluados tinicamente en forma escrita, en cuanto el Nivel C tendra
una parte oral y una parte escrita.

Evaluacion sumativa:

Esta evaluacion permitira determinar el nivel de rendimiento alcanzado por los estudiantes,
decidir sobre la promocion de la materia, y asignarles una calificacién final.

Para todos los niveles, consiste en una evaluacion escrita ante un tribunal.
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Régimen de promocién:

Requisitos para regularizar la materia:

» Acreditacion del 75% de asistencia a clases tedricas y practicas.

= Aprobacion de 2 (dos) evaluaciones parciales con una calificacion igual o superior a 6
(seis).

Recuperatorios: El/la Alumno/a tendra derecho a recuperar en una primer instancia cada
™ A.‘-.’Gtm BENITEZ UnO de los examenes parciales en los que haya obtenido una calificacion menor a 6 (seis)
Facsulti;;dLrg :_"::f;“s'ﬁu 4 Puntos. Después de finalizados los 2 (dos) parciales establecidos en la catedra, con sus

G respectivos recuperatorios, el alumno que haya desaprobado como maximo 1 (uno)
recuperatorio en primera instancia tendra derecho a una segunda instancia de
recuperatorio de los contenidos no aprobados con anterioridad.

Requisitos para aprobar la materia:

= Obtener una calificacion de 6 (seis) 0 mas puntos en el examen final.
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